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W przypadku stwierdzenia nieprawidłowości 

w funkcjonowaniu telefonu należy skontaktować się 

z pomocą techniczną Maxcom lub zwrócić reklamację 

do sprzedawcy. 

Bezpośredni numer kontaktowy: 

32325 07 00 

  Błąd! Nie zdefiniowano zakładki.Napomena: telefon radi 

u mreži GSM 900/1800 MHz. Najmanje jedna SIM kartica 

mora biti ispravno umetnuta prije uključivanja. 

1 UVOD 

Hvala što ste odabrali Maxcom telefon. Naši mobiteli 

dizajnirani su za GSM mrežu i zadovoljavaju sve europske 

standarde. Vaš se telefon može koristiti na različitim 

mrežama, ovisno o postavkama roaminga koje daje vaš 

operater. Da bi koristio ovaj telefon, korisnik mora odabrati 

GSM uslugu koju nudi operater. Ovaj telefon ima mnoge 

prednosti, no njegov rad ovisi o uslugama dostupnim u GSM 

mreži po vašem izboru. 

Obratite se svom operateru za više informacija. 

Ovaj korisnički priručnik objavio je proizvođač. Ispravci i 

ispravci zbog pogrešaka, netočnosti u trenutnim 

informacijama i poboljšanja telefona ili softvera mogu se 

izvršiti bez prethodne najave, ali će biti uključeni u novije 

verzije korisničkog priručnika. Više informacija i bilo kakvu 

pomoć možete dobiti ako posjetite web stranicu: 
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www.maxcom.pl. Proizvođač pridržava sva prava na sadržaj 

sadržan u ovom priručniku. 

Autorska prava i zaštitni znakovi spomenuti u ovom 

dokumentu ostaju u vlasništvu svojih vlasnika. Zabranjeno 

je kopiranje, prijenos, pohranjivanje ili širenje svih ili dijela 

materijala zaštićenih autorskim pravima bez prethodne 

pismene suglasnosti. 

2 TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 

• 1,77" (160x128) TFT zaslon u boji 

• Veliki font, jednostavan izbornik 

• Velike tipke s pozadinskim osvjetljenjem 

• Telefonski imenik -500 unosa 

• SMS memorija - 500 unosa 

• Podržava mikro SD karticu do 16 GB 

• Funkcija bez ruku 

• FM radio 

• Alarm 

• Audio Player 

• Baterija: 1000mAh 

• Stolni punjač 

• Vrijeme pripravnosti: do 300 sati* 

• Vrijeme razgovora: do 10 sati* 

• Dimenzije: 145X52X14mm 

• Težina: 86g 
* ovisno o uvjetima i signalu GSM mreže 
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3 SADRŽAJ SETA 

GSM telefon 

Punjač 

Stolni punjač 

Baterija 

Korisnički priručnik 

Jamstveni list 

Napomena: preporučljivo je čuvati ambalažu, može 

poslužiti za eventualni transport. 

Sačuvajte račun, on je sastavni dio jamstva. 

4 PRIBOR 

Koristite samo baterije, punjače i pribor preporučen od 

strane proizvođača ovog telefona. Provjerite koji je pribor 

dostupan kod vašeg prodavača. 

5 UVJETI KORIŠTENJA I SIGURNOST 

Upoznavanje sa sljedećim pravilima smanjit će rizik od 

nepravilnog korištenja telefona. 

• UPORABA: telefon emitira elektromagnetsko polje 

koje može imati negativan utjecaj na druge 

elektroničke uređaje, uključujući npr. medicinsku 

opremu. 

• Ne koristite telefon u područjima gdje je to 

zabranjeno, kao što su bolnice, zrakoplovi, 
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benzinske postaje ili u blizini zapaljivih materijala. 

Korištenje telefona na takvim mjestima može 

dovesti druge ljude u opasnost. 

• Ne koristite telefon bez odgovarajućih slušalica 

tijekom vožnje. 

• Uređaj i njegova dodatna oprema mogu sadržavati 

male dijelove. Držite telefon i njegove komponente 

izvan dohvata djece. 

• SERVIS: nije dopušteno samostalno vršiti 

popravke ili preinake, kvarove treba otkloniti 

ovlašteni servis. 

• ČIŠĆENJE: Telefon se ne smije čistiti kemijskim ili 

korozivnim sredstvima. 

• SLUŠNI APARAT: Ako imate slušni aparat, pažljivo 

prilagodite glasnoću telefona i prema tome 

prilagodite osjetljivost slušnog aparata. 

• MEDICINSKA ELEKTRONIČKA OPREMA: Vaš 

telefon je radio odašiljač koji može ometati 

elektroničku medicinsku opremu ili implantate, kao 

što su slušni aparati, srčani stimulatori, inzulinske 

pumpe itd. Preporučuje se da između telefona i 

implantata bude minimalna udaljenost od 15 cm. 

Za sve savjete o ovom pitanju možete pitati svog 

liječnika ili proizvođača ove vrste opreme. 

• ELEKTRONIČKA OPREMA: Kako biste izbjegli 

rizik od demagnetiziranja, držite električne uređaje 

podalje od svog telefona dulje vrijeme. 

• VODOOTPORNOST: Telefon nije vodootporan. 

Držite ga na suhom mjestu. 

• OTPORAN NA PRAŠINU: telefon nije otporan na 

prašinu, nemojte koristiti telefon u okruženju s 

povećanom prašinom. 
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• ZASLON: izbjegavajte preveliki pritisak na LCD 

zaslon i korištenje oštrih alata jer se može oštetiti. 

• Nemojte kratko spajati kontakte baterije metalnim 

predmetima jer postoji opasnost od eksplozije. 

• Ne izlažite uređaj niskim i visokim temperaturama, 

izravnoj sunčevoj svjetlosti i visokoj vlažnosti. Ne 

postavljajte uređaj blizu sustava grijanja , npr. 

radijatora, grijača, pećnice, peći za centralno 

grijanje, vatre, roštilja itd. 

• Zaštitite svoj sluh! 

Dugotrajna izloženost glasnim zvukovima 

može oštetiti vaš sluh. Slušajte glazbu 

umjereno glasno i ne držite uređaj blizu 

uha kada koristite zvučnik. Prije spajanja slušalica uvijek 

smanjite zvuk. 

6 INSTALIRANJE KOMPONENTI 

Instalirajte SIM karticu prije uključivanja telefona. Pazite da 

ne oštetite karticu prilikom umetanja. 

Držite SIM kartice dalje od djece. 

6.1 INSTALIRANJE SIM KARTICE I BATERIJE 

Prije umetanja SIM kartice provjerite je li telefon isključen i 

baterija izvađena. Punjač treba isključiti. Za umetanje SIM 

kartice prvo uklonite bateriju prema crtežima i opisu: 

 

• Dok je telefon isključen, gurnite poklopac baterije 
prema dolje i uklonite ga. 
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• Izvucite bateriju tako da je noktom podignete s 
vrha telefona 

• Gurnite SIM karticu u utor tako da metalni 
kontakti budu okrenuti prema dolje. Provjerite je 
li urez na kartici okrenut prema dolje na 
telefonu. 

 

 

 

 

 

• Ispod utora za SIM karticu nalazi se mjesto za 
MicroSD memorijsku karticu. Umetnite memorijsku 
karticu u utor. U telefon možete ugraditi 
memorijsku karticu kapaciteta do 16GB. 
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Pažljivo rukujte memorijskom karticom, osobito kada je 

umećete i vadite. Neke memorijske kartice zahtijevaju 

formatiranje na računalu prije prve uporabe. 

Redovito sigurnosno kopirajte podatke o korištenim 

karticama u drugim uređajima ako koristite SD kartice! 

Zlouporaba ili drugi čimbenici mogu oštetiti ili izgubiti sadržaj 

kartice 

 

Ugradnja baterije: 

• Umetnite bateriju tako da +/- kontakti budu 
okrenuti prema dnu telefona. 

• Nakon umetanja baterije, postavite poklopac 
baterije na telefon i gurnite ga prema gore. 

Punjenje baterije : 



13 
 

 

Pažnja! Koristite priloženu bateriju. Korištenje druge baterije 

može oštetiti telefon i poništiti jamstvo. 

Nemojte spajati punjač kada je stražnji poklopac kućišta 

uklonjen. 

 

Za punjenje telefona: 

1. Uključite punjač u električnu utičnicu. 
2. Spojite utikač punjača u utičnicu na dnu telefona. 

Zaslon će prikazati informacije o spajanju punjača, a 
crtice na indikatoru napunjenosti baterije na zaslonu 
će se pojaviti i nestati tijekom punjenja . 

3. Kada je baterija potpuno napunjena, isključite 
punjač iz zidne utičnice, a zatim kabel iz telefona. 

Kada je proces punjenja završen, na zaslonu će neko 

vrijeme biti prikazano "Baterija je napunjena", a simbol 

baterije neće treptati kada svijetli. 

6.1.1 STOLNI PUNJAČ 

Kada koristite stolni punjač, prvo spojite mali utikač zidnog 

punjača u utičnicu stolnog punjača, a zatim spojite strujni 

adapter na strujnu utičnicu. Za punjenje baterije jednostavno 
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stavite telefon u stolni punjač s kontaktima okrenutim prema 

dolje. 

Napomena : 

o Prije početka procesa punjenja provjerite je li 
baterija pravilno instalirana 

o Nemojte vaditi bateriju tijekom procesa punjenja - 
možete oštetiti telefon 

o Ako je napon baterije prenizak za ispravan rad 
telefona, prikazat će se poruka da će se telefon 
automatski isključiti, a zatim će se automatski 
isključiti i kamera. 

o Ako je baterija potpuno ispražnjena, nakon 
priključivanja punjača pričekajte nekoliko minuta 
prije nego što se pojavi simbol punjenja. 

o Nakon duljeg razdoblja nekorištenja telefona, 

baterija može biti u tzv. niskom stanju. "dubokog 

pražnjenja", za ponovno uspostavljanje ispravnog 

rada, ostavite punjač priključen iako se ništa ne 

prikazuje na zaslonu. To može potrajati do sat 

vremena. 

6.2 ALARM PRAZNE BATERIJE 

Telefon će vas upozoriti zvučnim signalom (ako su zvukovi 

upozorenja uključeni u profilu) i porukom "Low battery" na 

zaslonu kada je razina baterije preniska. Na ekranu će se 

prikazati simbol . Napunite baterije kada se pojavi ova 

poruka. 
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7 OPIS TELEFONA 
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1 Zvučnik 8 
Desna funkcijska 
tipka - PKF 

2 prikaz 9 
Zelena slušalica - 
obavljanje poziva 

3 Gumb gore 10 

Crvena slušalica - 
završetak 
poziva/povratak na 
početni zaslon 

4 Desni gumb 11 gumb OK 

5 Lijevi gumb 12 Numerička tipkovnica 

6 Gumb za dolje 13 FM radio gumb 

7 
Lijeva funkcijska tipka 
- LFK 

14 Gumb audio playera 

 

Osnovne funkcije gumba 

Dugme Funkcija 

Crvena slušalica 

Kratki pritisak: natrag u stanje 

pripravnosti; kraj poziva. 

Dugi pritisak: isključite/uključite telefon 

Zelena slušalica 

Kratki pritisak: pozivanje; u stanju 

pripravnosti unos u registar poziva; 
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N
a
v

ig
a

c
ijs

k
e
 tip

k
e
 

Gore Povećajte glasnoću tipkovnice 

Dole Smanjite glasnoću tipkovnice 

Lijevo Kalkulator 

Desno Alarm 

LFK Funkcija kao što je opisano na zaslonu 

PKF Funkcija kao što je opisano na zaslonu 

1 
Kratki pritisak: broj 1 

Čekanje: govorna pošta 

2-9  

Kratki pritisak: znamenke od 2 do 9 

Držati: bira programirani broj za brzo 

biranje 

* 
Unos znakova: *, +, P, W. 

Prilikom pisanja SMS-a: posebni 

znakovi 

# 

Kratki pritisak : Promjena načina unosa 

prilikom pisanja SMS-a; u stanju 

čekanja - unos znaka # 

Držati: uključen/isključen tihi način rada 

 Gumb OK 
Gumb za potvrdu, u većini slučajeva 

funkcija kompatibilna s LKF 
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7.1 OPIS ZASLONA 

 

1. mrežni signal. 
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Samo zvučni 

signal  
Novi SMS 

 
Prigušen 

 

Tipkovnica 

zaključana 

 
Aktivan alarm 

 

Aktivni 

roaming 

 Propušteni poziv 
 

Jačina 

signala 

Ikone se mogu razlikovati 

ovisno o verziji softvera 

*Ikona se pojavljuje 

iu nacionalnom 

roamingu kada 

pretplatnik koristi 

mrežu drugog 

operatera 

 

3. Razina baterije. 

4. Naziv operatera. 

5. Vrijeme. 

6. Datum. 

7. Opis funkcijskih tipki. 

Napomena: Kako bi se uštedjela energija, zaslon 

automatski prelazi u stanje mirovanja nakon određenog 

vremena. Pritisnite bilo koju tipku za uključivanje 

pozadinskog osvjetljenja zaslona. 

2. Ikone koje prikazuju funkcije: 
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7.2 BLOKADA TIPKOVNICE 

Za zaključavanje tipkovnice, u stanju čekanja pritisnite lijevu 

funkcijsku tipku, a zatim zvjezdicu (*). Za otključavanje 

tipkovnice pritisnite lijevu funkcijsku tipku, a zatim zvjezdicu 

(*). Ne morate otključati tipkovnicu da biste odgovorili na 

poziv. 

Napomena: tipkovnica će se zaključati (automatski ili ručno) 

samo kada je telefon u stanju pripravnosti. 

8 OPERACIJE IZBORNIK 

Za ulazak u IZBORNIK pritisnite tipku OK ili lijevu 

funkcijsku tipku u stanju pripravnosti . 

GORE/DOLJE za kretanje kroz IZBORNIK . 

Za potvrdu odabrane funkcije pritisnite tipku OK. 

Za povratak na prethodni IZBORNIK (natrag), pritisnite 

desnu funkcijsku tipku. Za prelazak u stanje pripravnosti 

pritisnite crvenu slušalicu. 

9 TELEFONSKI IMENIK 

9.1 SPREMANJE KONTAKATA 

Novi kontakt možete spremiti na jedan od dva načina: 

1. Možete spremiti broj s popisa propuštenih i 
primljenih poziva. Da biste to učinili, u stanju 
pripravnosti pritisnite zelenu slušalicu, odaberite 
broj koji želite spremiti i pritisnite "Opcije" (LKF). 
Odaberite "Spremi u kontakte", pritisnite LFK, 
odaberite gdje želite spremiti. Unesite ime 
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kontakta. Pritisnite lijevu funkcijsku tipku za 
spremanje. 

2. Možete dodati novi kontakt u stanju čekanja 
unosom telefonskog broja koji želite spremiti i 
pritiskom na "Opcije" (LKF). Odaberite "Spremi u 
kontakte", pritisnite LFK, odaberite gdje želite 
spremiti. Unesite ime kontakta. Pritisnite lijevu 
funkcijsku tipku za spremanje. 

3. Novi kontakt možete dodati izravno u imenik. Da 
biste to učinili, pritisnite desnu funkcijsku tipku u 
stanju mirovanja, a zatim pomoću tipke gore 
odaberite Novi kontakt>Odaberi. Odaberite gdje 
želite spremiti kontakt. Unesite ime kontakta, a 
zatim pomoću tipke Dolje idite na polje s brojem, 
unesite broj i pritisnite Spremi (LFK). 

9.2 PREGLEDAVANJE KONTAKATA 

Metoda 1 

1. Uđite u IZBORNIK i odaberite Kontakti 
2. Unesite prvo slovo imena koje tražite 
3. Telefon će ići na imena koja počinju tim slovom. Kroz 

popis se možete pomicati pomoću navigacijskih tipki 
GORE/DOLJE 

 

tipku "#" promijenit ćete način unosa teksta 

 

Metoda 2 

 

1. U stanju pripravnosti pritisnite PKF 
2. Unesite prvo slovo imena koje tražite 
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3. Telefon će ići na imena koja počinju tim slovom. 
Kroz popis se možete kretati pomoću navigacijskih 
tipki GORE/DOLJE . 

 

tipku "#" promijenit ćete način unosa teksta 

9.3 BRISANJE KONTAKATA 

9.3.1 BRISANJE JEDNOG KONTAKTA 

Ako želite izbrisati kontakt s telefona ili SIM kartice, slijedite 

ove korake: 

1. U MENU odaberite Kontakti 
2. Odaberite kontakt koji želite izbrisati, pritisnite Opcije-

>Izbriši 
3. Pritisnite LFK za potvrdu. 
odaberite Opcije->Izbriši nekoliko>Da. 

9.3.2 BRISANJE SVIH KONTAKATA 

Ako želite izbrisati sve kontakte s telefona ili SIM kartice, 

slijedite ove korake: 

1. U MENU odaberite: Kontakti->Opcije->Postavke-
>Izbriši sve kontakte 

2. Odaberite želite li izbrisati kontakte sa SIM kartice ili iz 
memorije telefona i potvrdite pritiskom na Da. 

9.4 KOPIRANJE KONTAKATA 

9.4.1 KOPIRANJE JEDNOG KONTAKTA 

Za kopiranje kontakata sa SIM kartice na telefon ili s 

telefona na SIM karticu: 
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1. U MENU odaberite Kontakti 
2. Odaberite kontakt koji želite kopirati 
3. Pritisnite Opcije->Kopiraj , zatim odaberite gdje želite 

kopirati kontakt i pritisnite lijevu funkcijsku tipku. 
9.4.2 KOPIRANJE SVIH KONTAKATA 

Ako želite kopirati sve kontakte sa svog telefona ili SIM 

kartice, slijedite ove korake: 

1. U MENU odaberite: Kontakti->Opcije->Postavke-
>Kopiraj sve 

2. Odaberite gdje želite kopirati kontakte i potvrdite 
pritiskom na Da. 

9.5 PRIJENOS KONTAKATA 

Možete premjestiti kontakte sa SIM kartice u memoriju 

telefona ili obrnuto. Da biste to učinili, odaberite IZBORNIK-

>Kontakti->Opcije->Postavke->Premjesti sve. Postupite na 

isti način kao kod kopiranja svih kontakata (točka Błąd! Nie 

można odnaleźć źródła odwołania.). 

9.6 POSTAVKE TELEFONSKOG IMENIKA 

9.6.1 STATUS MEMORIJE 

Ova vam opcija omogućuje provjeru statusa kartice i 

memorije telefona. 

U IZBORNIKU odaberite -> Kontakti- >Opcije->Postavke-

>Status memorije 

9.6.2 BRZO BIRANJE 

U IZBORNIKU odaberite: Kontakti->Opcije->Postavke-

>Jednostavno biranje->Status kako biste omogućili ili 

onemogućili brzo biranje. Ako je uključeno brzo biranje i 

postoje brojevi dodijeljeni tipkama 2-9, poziv će biti upućen 
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na pohranjeni broj kada se odgovarajuća tipka drži 

pritisnutom. 

Kako biste tipki dodijelili broj, u MENU odaberite Kontakti-

>Opcije->Postavke->Jednostavno biranje->Postavi tipke. 

Zatim odaberite tipku kojoj želite dodijeliti broj, pritisnite 

LFK, odaberite broj s popisa kontakata i ponovno pritisnite 

LFK. 

9.6.3 DODATNI BROJEVI 

U IZBORNIKU odaberite Kontakti->Opcije->Postavke-

>Dodatni brojevi->Fiksno biranje->Način kako biste 

omogućili ili onemogućili funkciju fiksnog biranja. Za 

dodavanje broja na popis za fiksno biranje odaberite 

Kontakti->Opcije->Postavke->Fiksno biranje->Popis za 

biranje. fiksni. Zatim pritisnite LFK, unesite ime i telefonski 

broj i pohranite pritiskom na LFK. 

10 VEZE 

10.1 IZRAVNO BIRANJE 

1. Unesite telefonski broj koji želite nazvati 
 

 

2. Pritisnite zelenu slušalicu za povezivanje s odabranim 
brojem 

3. Pritisnite crvenu slušalicu za prekid poziva . 

Za međunarodne pozive unesite „00” ili „+” prije broja. 

Za unos „+”dvaput pritisnite tipku „ ”  
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10.2 BIRANJE BROJA IZ TELEFONSKOG IMENIKA 

U stanju čekanja pritisnite desnu funkcijsku tipku za ulazak 

u imenik. Pomoću tipki GORE/DOLJE odaberite ispravan 

kontakt. Ako želite brzo doći do kontakta koji počinje npr. 

slovom U, dvaput pritisnite tipku 8. Za pozivanje odabranog 

kontakta pritisnite zelenu slušalicu. 

10.3 BIRANJE BROJEVA S POPISA NEDAVNIH POZIVA 

Pritisnite zelenu slušalicu kada je telefon u stanju čekanja 

za odlazak na popis zadnjih poziva. Koristite tipke 

GORE/DOLJE za kretanje kroz popis poziva. Pritisnite 

zelenu slušalicu za poziv. 

10.4 BRZO BIRANJE 

Ako ste prethodno dodijelili kontakte tipkama 2-9, pritisnite i 

držite odgovarajuću tipku u stanju mirovanja da biste uputili 

poziv. 

10.5 PROMIJENA GLASNOĆE POZIVA 

Tijekom poziva pritisnite tipku DESNO ili LIJEVO za 

povećanje ili smanjenje glasnoće poziva. 

10.6 OPCIJE TIJEKOM POZIVA 

Za aktiviranje načina rada zvučnika pritisnite desnu 

funkcijsku tipku tijekom poziva. Za isključivanje zvučnika 

ponovno pritisnite tipku. 

Tijekom poziva u tijeku pritisnite Opcije kako biste omogućili 

dodatne značajke: 

- Čekanje: stavlja poziv na čekanje 

- Završi poziv: prekida poziv 
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- Novi poziv: omogućuje vam da uputite novi poziv 

- Kontakti: omogućuje vam pristup Kontaktima, npr. za 

provjeru broja 

- Zapisnik poziva: omogućuje vam da provjerite zapisnik 

poziva 

- Poruke: omogućuje provjeru primljenih/spremljenih poruka 

- Snimač glasa: omogućuje snimanje poziva 

- Mute: Uključuje/isključuje mikrofon 

- DTMF: omogućuje vam da omogućite/onemogućite DTMF 

- Glasnoća: promijenite glasnoću poziva 

10.7 PRIJENOS POZIVA 

Ovo je mrežna usluga koju morate pokrenuti kod svog 

operatera. Tijekom poziva pritisnite lijevu funkcijsku tipku 

(LFK) i odaberite opciju Novi poziv, unesite broj i pritisnite 

zelenu slušalicu. Nakon uspostavljanja veze pritisnite LFK i 

odaberite Prijenos. Potvrdite pritiskom na LFK "Da" za 

prijenos poziva. 

10.8 ODGOVARANJE NA POZIVE 

Za odgovor na dolazni poziv pritisnite zelenu slušalicu. 

Za odbijanje dolaznog poziva pritisnite crvenu slušalicu. 

Za isključivanje zvuka dolaznog poziva pritisnite desnu 

funkcijsku tipku. 
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11 POPIS POZIVA 

Za ulazak u zapisnik poziva uđite u glavni IZBORNIK i 

odaberite Popis poziva , a zatim odaberite: 

Propušteni (za pregled propuštenih poziva). Ako niste 

odgovorili na poziv, simbol slušalice bit će prikazan u 

gornjem desnom kutu zaslona u stanju čekanja. 

Birani (za prikaz biranih brojeva). 

Primljeno (za prikaz primljenih poziva) 

Svi pozivi (za pregled svih poziva) 

Za provjeru detalja poziva (trajanje, broj poziva itd.) pritisnite 

tipku OK. 

Napomena: Za pregled zapisnika poziva samo pritisnite 

zelenu slušalicu u stanju mirovanja. 

Simboli u boji označavaju vrstu veze. 

Nakon odabira ispravne veze, pritisnite lijevu tipku za prikaz 

dodatnih opcija: 

- Pregled , omogućuje provjeru pojedinosti veze 

- Poziv , upućuje poziv na navedeni broj 

- Pošalji SMS , omogućuje vam slanje SMS-a 

- Spremi u kontakte , omogućuje vam dodavanje broja u 

imenik 

- Dodaj na crnu listu , omogućuje vam dodavanje broja na 

popis blokiranih brojeva 
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- Uredi prije poziva , omogućuje vam promjenu broja prije 

upućivanja poziva 

- Izbriši , briše stavku 

12 SMS PORUKE 

Vaš telefon vam omogućuje slanje i primanje SMS 

tekstualnih poruka. Telefon ne može primati MMS 

multimedijske poruke. Kada je ikona prikazana na ekranu 

, postoji barem jedna nepročitana poruka. 

Za ulazak u SMS IZBORNIK pritisnite lijevu funkcijsku tipku 

u stanju pripravnosti, a zatim odaberite Poruke->Ulazni 

spremnik. primanje. 

12.1 PISANJE I SLANJE SMS-A 

1. Uđite u IZBORNIK i zatim odaberite: Poruke->Kreiraj 
poruku za otvaranje uređivača poruka. 

2. Unesite svoju poruku. 

• Promjena načina unosa teksta: Za promjenu načina 
unosa teksta (brojevi, velika ili mala slova) pritisnite 
tipku "#" , ako želite unijeti simbol pritisnite tipku " ". 

3. Slanje poruke: Pritisnite Opcije>Pošalji i odaberite 
želite li broj unijeti ručno ili birati iz kontakata. Odaberite 
broj i pritisnite OK. Ako želite poslati SMS velikom broju 
ljudi, možete dodati dodatne brojeve. Za slanje poruke 
pritisnite Opcije>Pošalji . 

4. Spremanje poruke : Za spremanje poruke koju ste 
upravo napisali pritisnite Opcije>Spremi. Poruka će biti 
spremljena u mapu Skice. Možete postaviti da se 
poslane poruke automatski spremaju, za to uđite u 
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IZBORNIK i odaberite: Poruke->Postavke->SMS-
>Spremi poslane poruke 

12.2 ČITANJE I ODGOVARANJE NA SMS 

1. Kada se na zaslonu pojavi ikona nepročitane poruke ili 
želite pročitati primljene poruke, u MENU odaberite: 
Poruke->Inbox. primanje . Za čitanje poruke pritisnite 
tipku OK. Tijekom čitanja možete koristiti dodatne opcije 
pritiskom na LKF. 

2. Ikona pored poruke znači da je to nepročitana 
poruka. 

Pritiskom na "Opcije" dok čitate poruku, vidjet ćete dodatne 

funkcije: 

- Odgovori: napišite SMS pošiljatelju 

- Poziv: nazovite pošiljatelja 

- Proslijedi: omogućuje prosljeđivanje poruke drugom 

primatelju 

- Izbriši: briše poruku 

- Napredno: omogućuje vam korištenje broja 

12.3 SMS PRETINCI 

12.3.1 INBOX 

Prikazuje primljene poruke. 

y tipke GORE i DOLJE za kretanje po pristigloj pošti . 

12.3.2 RADNE KOPIJE 

Neposlane poruke možete spremiti u mapu "Skice". Da biste 

to učinili, napišite svoju poruku i nakon pritiska na lijevu 

tipku odaberite "Spremi". 



 
 

30 
 

Pristupite Skicama za slanje, brisanje ili uređivanje 

spremljenih poruka. 

12.3.3 IZLAZNA POŠTA 

Ako poruka nije uspjela poslati, bit će spremljena u izlaznu 

poštu. 

12.3.4 PREDMETI POSLANII 

Ako koristite opciju Spremi poslane poruke, poslane 

poruke se tada spremaju u mapu "Poslano". 

GORE i DOLJE za kretanje po ulaznoj pošti . 

12.4 BRISANJE PORUKE 

Da biste izbrisali odabranu poruku, idite na pregled poruke, 

zatim opcije i odaberite "Izbriši". 

12.5 POSTAVKE PORUKA 

Uđite u IZBORNIK i odaberite: Poruke->SMS postavke, a 

zatim odaberite: 

• SIM 
- Broj SMS centra : Posreduje između pretplatnika prilikom 

slanja SMS poruka. Da biste poslali SMS s mobilnog 

telefona, morate unijeti točan broj SMS centra. 

Ovaj ćete broj dobiti od svog pružatelja usluga. 

- Izvješće o isporuci : možete postaviti svoj telefon da 

prima povratne informacije da je vaš SMS isporučen 

pošiljatelju (mrežna usluga) 
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- Put odgovora : omogućuje vam da 

omogućite/onemogućite put odgovora 

• Stanje memorije 
Omogućuje vam provjeru stanja memorije na SIM kartici iu 

telefonu. 

• Spremi poslane poruke 
Omogućuje vam da omogućite/onemogućite spremanje 

poslanih poruka 

• Preferirana memorija 
Omogućuje vam da odaberete hoće li se poruke spremati u 

telefon ili na SIM karticu 

12.6 GOVORNA POŠTA 

Govorna pošta je usluga operatera koja nam omogućuje da 

ostavimo glasovne snimke kada se netko ne uspije povezati 

s nama. Kontaktirajte svog operatera za više informacija. 

Ako želite promijeniti svoj broj govorne pošte u IZBORNIKU 

odaberite: Poruke->Postavke->SMS->SIM->Govorna pošta i 

unesite točan broj . 

Svoj broj govorne pošte možete dobiti od svog davatelja 

usluga. Za pozivanje govorne pošte samo pritisnite i držite 

tipku  

13 ALATI 

13.1 KALENDAR 

Kako biste omogućili funkciju kalendara, u IZBORNIKU 

odaberite : Alati->Kalendar. 
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Za kretanje između pojedinačnih dana koristite tipke 

gore/dolje/desno/lijevo. 

Pritisnite lijevu funkcijsku tipku za dodatne opcije: 

- Pregled: omogućuje vam pregled planiranog zadatka 

- Prikaži sve: omogućuje vam pregled svih planiranih 

zadataka 

- Dodaj zadatak: omogućuje vam dodavanje novog zadatka. 

- Izbriši zadatak: omogućuje brisanje zadatka. 

- Idi na datum: unesite datum na koji želite ići 

- Idi na današnji datum: omogućuje vam odlazak na trenutni 

datum u kalendaru, 

- Tjedni prikaz, prebacuje prikaz kalendara, 

13.2 KALKULATOR 

Za uključivanje kalkulatora u IZBORNIKU odaberite : Alati-

>Kalkulator. Moguće su sljedeće matematičke operacije: 

zbrajanje, oduzimanje, množenje i dijeljenje. 

Unesite prvi broj pomoću tipki 0-9, zatim koristite tipke 

GORE/DOLJE/DESNO/LIJEVO za odabir radnje i unesite 

sljedeći broj. Pritisnite OK. 

13.3 AUDIO PLAYER 

Za korištenje funkcije audio playera potrebna je MicroSD 

kartica (nije isporučena). 
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Pomoću audio playera možete reproducirati snimljene 

zvučne datoteke. Moraju biti u mapi Moja glazba na 

memorijskoj kartici. Ako su snimljene nove datoteke, nakon 

pokretanja playera odaberite Popis ->Opcije->Osvježi popis. 

Za pokretanje ili pauziranje reprodukcije pritisnite tipku OK. 

Ako ne želite da se datoteke reproduciraju u pozadini, 

zaustavite reprodukciju pritiskom na OK prije izlaska iz 

playera. 

Možete se kretati između prethodne i sljedeće snimke 

pomoću tipki LIJEVO i DESNO. Za promjenu opcija 

reprodukcije odaberite: 

Popis ->Opcije->Postavke. 

Pritisnite tipku GORE za promjenu opcija ponavljanja. 

Glasnoću možete podesiti pomoću tipki * i #. 

Telefon podržava sljedeće formate datoteka: WAV, AMR. 

13.4 PREGLEDNIK FOTOGRAFIJA 

U IZBORNIKU odaberite: Organizator->Preglednik 

fotografija. 

Za korištenje funkcije preglednika fotografija potrebna je 

MicroSD kartica (nije isporučena). 

Pomoću ove opcije možete vidjeti popis slika pohranjenih na 

memorijskoj kartici u mapi Fotografije. Neki formati slika ne 

mogu se reproducirati na telefonu, telefon ima ograničenja u 

prikazu veličine slike. 

Pritisnite OK tipku za otvaranje fotografije ili lijevu funkcijsku 

tipku Opcije -> Pregled, pritisnite lijevu funkcijsku tipku 
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"Opcije" za sljedeće: Zakreni prikaz, Koristi kao, Podaci o 

fotografiji. 

13.5 DIKTAFON 

Možete snimati glazbu ili ambijentalne zvukove. 

- Odaberite u IZBORNIKU: Rokovnik - > Snimač 

- Za početak ili pauzu snimanja pritisnite OK. 

- Za zaustavljanje snimanja pritisnite desnu funkcijsku tipku 

Snimke se spremaju u mapu Audio . Snimka se može 

reproducirati. Da biste to učinili, pritisnite lijevu funkcijsku 

tipku Opcije->Popis, odaberite snimku i pritisnite tipku OK. 

13.6 UPRAVITELJ DATOTEKA 

Odaberite u IZBORNIKU: Organizator->Upravitelj datoteka 

Pritisnite lijevu funkcijsku tipku Opcije: 

• Otvori: Odaberite za otvaranje odabrane mape. 

• Format: Odaberite za formatiranje odabranog 

pogona 

• Pojedinosti: odaberite za prikaz osnovnih 
informacija 

Nakon otvaranja mape, sljedeće opcije su dostupne ispod 

lijeve programske tipke: 

• otvoren 

• Stvori mapu: Odaberite za stvaranje nove mape na 

odabranom mjestu 
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• Preimenuj: omogućuje vam preimenovanje mape 

• Izbriši: omogućuje brisanje trenutne mape 

• Kopiraj: Kopira jednu mapu 

• Premjesti: premješta jednu mapu 

 
13.7 MREŽNE USLUGE 

13.7.1 SIM USLUGE 

Osim funkcija samog telefona, SIM kartica može nuditi 

dodatne usluge. Naziv i funkcije ovog izbornika ovise o vrsti 

dostupnih usluga. 

Usluge koje zahtijevaju internetsku vezu možda neće biti 

dostupne. 

14 ALARM 

Na svom telefonu možete postaviti pet neovisnih alarma. 

Kako biste aktivirali alarm u IZBORNIKU odaberite : Alarm. 

Odaberite odgovarajući alarm i pritisnite Uredi. Možete 

omogućiti/onemogućiti alarm, postaviti vrijeme alarma, 

odgodu, ponavljanje i zvuk alarma. Ako je telefon isključen, 

funkcija alarma će nastaviti raditi sve dok kapacitet baterije 

to dopušta. Ako se alarm oglasi, pritisnite lijevu funkcijsku 

tipku da isključite alarm. Pritisnite desnu funkcijsku tipku za 

aktiviranje funkcije odgode, alarm će se ponovno oglasiti 

nakon postavljenog vremena odgode. 

15 FM RADIO 

Telefon ima ugrađen FM radio prijemnik. 
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Za uključivanje radija odaberite u IZBORNIKU: FM radio. Za 

uključivanje/isključivanje radija pritisnite tipku OK Prije 

gašenja radija zaustavite ga pritiskom na tipku OK i zatim 

pritisnite crvenu slušalicu. 

Funkcije gumba tijekom reprodukcije radija: 

• DESNO: sljedeći kanal 

• LIJEVO: prethodni kanal 

• GORE: povećajte frekvenciju za 0,1 MHz 

• DOLJE: smanjite frekvenciju za 0,1 MHz 

• #: glasnije 

• *: tiši 

• Crvena slušalica: povratak na izbornik 

• Tipke 1 - 9: odaberite radio stanicu s popisa kanala 
(stanice moraju biti pohranjene) 

16 POSTAVKE 

Odaberite u IZBORNIKU: Postavke, a zatim: 

Upozorenje: Kvaliteta prijema ovisi o tome gdje se 

nalazite. Mnogi vanjski čimbenici utječu na prijem radijskih 

postaja, što može uzrokovati lošu kvalitetu prijema, ali to 

nije temelj za reklamaciju robe. 
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16.1 POSTAVKE DATUMA I VREMENA 

Za postavljanje datuma i vremena odaberite u IZBORNIKU: 

Postavke->Vrijeme i datum. Odaberite "Vremenska zona" za 

postavljanje točnog grada, a zatim "Postavi vrijeme/datum" 

za unos vremena i datuma. Koristite tipke 

gore/dolje/desno/lijevo za kretanje između datuma i 

vremena i tipke 0-9 za unos datuma i vremena. 

Također možete postaviti format vremena (12h ili 24h), 

format datuma (DD/MM/GGGG, MM/DD/GGGG ili 

GGGG/MM/DD) i razdjelnik datuma. 

Ako je baterija izvađena iz telefona, potrebno je namjestiti 

datum i vrijeme kada je vratite (ako se ne preuzima 

automatski s mreže). 

Opcija Ažuriraj nakon promjene zone omogućuje vam da 

omogućite/onemogućite funkciju automatskog ažuriranja 

vremena nakon promjene vremenske zone. 

Opcija Automatska promjena vremena omogućuje vam da 

postavite hoće li se vrijeme postavljati automatski, nakon 

potvrde ili se uopće ne postavlja kada je telefon uključen. 

16.2 PROFILI 

Telefon ima nekoliko profila pomoću kojih možete brzo 

prilagoditi telefon različitim situacijama. Svaki od profila se 

može aktivirati i prilagoditi prema vašim potrebama , s 

izuzetkom Silent profila. Dostupni su sljedeći profili: 

General, Quiet, Outdoor. 

U profilima, pomoću opcije Prilagodi, možete promijeniti: 

- Vrsta zvona (jednostruko ili ponovljeno) 
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- Zvuk zvona 

- Glasnoća zvona 

- Signal poruke 

- Glasnoća signala poruke 

- Zvuk tipkovnice 

- Glasnoća tipki 

- Omogućite/onemogućite zvukove upozorenja 

 

U stanju mirovanja pritisnite i držite tipku # za aktiviranje 

tihog profila, ponovo držite tipku # za povratak na prethodni 

profil. 

16.3 JEZIK 

Omogućuje promjenu jezika izbornika telefona. Ako ste 

slučajno postavili strani jezik, za promjenu na ispravan 

pritisnite u stanju čekanja: 

- 1x OK 

- 2x GORE 

- 1x OK 

- 2x DOLJE 

- 1x OK 

odaberite ispravan jezik i pritisnite OK. 
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16.4 ZASLON 

16.4.1 TAPETA 

Odaberite pozadinu za svoj telefon (to će biti pozadina 

zaslona u stanju čekanja). 

16.4.2 AUTOMATSKO ZAKLJUČAVANJE TIPKOVNICE 

Ova vam funkcija omogućuje uključivanje i postavljanje 

vremena nakon kojeg će se tipkovnica automatski zaključati. 

16.4.3 POZADINSKO OSVJETLJENJE 

Pozadinsko osvjetljenje zaslona: omogućuje vam 

postavljanje vremena pozadinskog osvjetljenja zaslona. 

16.4.4 SVJETLINA 

Ova vam funkcija omogućuje podešavanje svjetline zaslona. 

Koristite tipku LIJEVO/DESNO za podešavanje svjetline. 

16.5 SIGURNOSNE POSTAVKE 

16.5.1 PIN ZAŠTITA 

Možete omogućiti/onemogućiti zahtjev za PIN kodom pri 

pokretanju telefona i promijeniti PIN kod 

16.5.2 SIGURNOST TELEFONA 

Možete omogućiti zaključavanje telefona. Prilikom 

uključivanja telefona morat ćete unijeti kod za zaključavanje. 

Zadana šifra je 1122. 
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16.6 POSTAVKE POZIVA 

16.6.1 SKRIVANJE BROJA 

Ovo je web usluga. Ako vaš operater nudi ovu uslugu, 

morate je konfigurirati u skladu s tim. Ova vam značajka 

omogućuje skrivanje vlastitog broja tijekom poziva. 

Odaberite "Pronađi mrežu", "Sakrij broj" ili "Pošalji broj" i 

pritisnite "U redu". 

16.6.2 POZIV NA ČEKANJU 

Ovo je web usluga. Ako vaš operater nudi ovu uslugu, 

morate je konfigurirati u skladu s tim. 

Nakon ulaska u MENI u opciji: Settings->Ustaw. veze-

>Poveži. na čekanju, možete provjeriti status dostupnosti i 

odabrati želite li aktivirati ovu značajku. 

Ako je uključen poziv na čekanju, a vi razgovarate, svaki 

sljedeći dolazni poziv bit će signaliziran drugim pozivnim 

signalom. Moguće je odgovoriti na drugi poziv i staviti prvi 

poziv na čekanje. 

16.6.3 PREUSMJERAVANJE POZIVA 

Ovo je web usluga. Ako vaš operater nudi ovu uslugu, 

morate je konfigurirati u skladu s tim. Korisnik može 

postaviti prosljeđivanje dolaznih poziva izravno na govornu 

poštu ili na drugi odabrani broj. 

1. Za postavljanje usluge prosljeđivanja poziva idite na 
MENU i unesite: Settings->Ustaw. pozivi-
>Preusmjeravanje poziva 
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2. Zatim odaberite kada želite preusmjeriti pozive s 

dostupnog popisa: 1 Svi pozivi. 2 Kada nije dostupan ( 

Prosljeđuj pozive kada ti je telefon isključen ili izvan 
dometa), 3 Kada nema odgovora (Prosljeđuj dolazne 
pozive kada ne odgovaraš), 4 Kada je zauzet (Prosljeđuj 
dolazne pozive dok razgovaraš), 5 Proslijedi sve 
podatkovni pozivi , 6Otkažite sva preusmjeravanja. 

3. Pritisnite Omogući i unesite broj na koji želite 
preusmjeravati pozive kako biste aktivirali uslugu ili 
Onemogućili kako biste onemogućili uslugu. 
Za provjeru trenutno odabranog statusa usluge odaberite 
opciju Provjeri status 
 

16.6.4 ZABRANA POZIVA 

Ovo je web usluga. Ako vaš operater nudi ovu uslugu, 

morate je konfigurirati u skladu s tim. Ova značajka 

omogućuje blokiranje različitih vrsta poziva. 

1. Uđite u MENI za: 
Postavke->Postavi. pozivi->Zabrana poziva 

2. S popisa odaberite vrstu poziva koje želite blokirati. 
Možete blokirati sve odlazne pozive, sve odlazne 
međunarodne pozive, međunarodne pozive (osim kućnih), 
sve dolazne pozive i dolazne pozive u roamingu. Također 
možete promijeniti lozinku za zaključavanje. 
 

16.6.5 CRNA LISTA 

Možete dodati bilo koji broj na crnu listu. Ako je omogućeno 

blokiranje dolaznih poziva i SMS poruka (postavljeno na 

Odbij), svaki poziv i SMS s broja na crnoj listi bit će 

automatski odbijeni. 
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16.6.6 PODSJETNIK NA VRIJEME 

Možete postaviti signaliziranje trajanja poziva. Svako 

određeno vrijeme (31-60sec) ili nakon određenog vremena 

(2-3000sec) tijekom razgovora ćete čuti signal koji vas 

obavještava da je navedeno vrijeme prošlo. 

16.6.7 AUTOMATSKO PONAVLJANJE 

Ako je omogućeno, kada pokušaj povezivanja ne uspije, 

telefon će se automatski pokušati ponovno povezati. 

16.6.8 SIGNAL JAVLJANJA NA POZIV 

Ako je značajka omogućena, čut ćete ton obavijesti kada se 

povežete s primateljem. 

16.6.9 ODGOVARANJE NA POZIVE 

Možete postaviti da se na pozive odgovara pritiskom na bilo 

koju tipku. 

16.7 MREŽNE POSTAVKE 

Odabir mreže: Operatera možete odabrati ručno ili 

automatski. 

16.8 ZRAKOPLOVNI NAČIN 

Možete uključiti način rada u zrakoplovu. Kada je aktivan, 

telefon nije spojen na GSM mrežu, nemoguće je telefonirati, 

slati/primati poruke i sl. 
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16.9 VRAĆANJE NA TVORNIČKE POSTAVKE 

Ovom opcijom možete vratiti tvorničke postavke. Odaberite 

u MENJU: 

Postavke-> Vrati postavke. tvornica. , zatim unesite svoju 

sigurnosnu lozinku. Na kraju potvrdite zelenom tipkom 

slušalice. 

 

 

17 SPAJANJE NA RAČUNALO 

Možete povezati svoj telefon s računalom pomoću USB 

kabela, tako da možete kopirati i prenositi datoteke između 

telefona i računala 

Povezivanje: 

- umetnite USB kabel u telefon 

- spojite drugi kraj kabela na priključak na računalu 

- na ekranu telefona će se prikazati sljedeća poruka: 

"Uređaji za masovnu pohranu" i "COM port". Odaberite 

Uređaji za pohranu 

18 FAQ ( OTKLANJANJE PROBLEMA) 

Popravak telefona moguć je samo u ovlaštenom servisu. 

Nije dopušteno samostalno obavljati popravke ili izmjene 

pod prijetnjom gubitka jamstva! 

 

Ostrzeżenie: Domyślne hasło zabezpieczające to: 1122 
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"Ne može se 

povezati" 

Provjerite je li birani broj točan. Kada birate 

broj iz druge zemlje, uvijek dodajte 

odgovarajući prefiks (npr. Njemačka 0049 ili 

+49) 

Ako imate prepaid (nadopunu kartice) 

karticu, provjerite imate li dovoljno sredstava 

na računu za obavljanje poziva. 

"SIM kartica je 

umetnuta, 

mogući su 

samo hitni 

pozivi (112)" 

Provjerite je li SIM kartica ispravno 

instalirana. 

Telefon ne radi, 

kada je spojen 

na punjač, ne 

puni se 

Možda je telefon isključen, uključite telefon 

pritiskom na tipku za napajanje (crvena 

slušalica) oko 3 sekunde. 

Nakon duljeg razdoblja nekorištenja 

telefona, baterija može biti u tzv. niskom 

stanju. "dubokog pražnjenja", za ponovno 

uspostavljanje ispravnog rada, ostavite 

punjač priključen, iako se ništa ne prikazuje 

na zaslonu. 

"Mogu li 

telefonirati dok 

sam u 

inozemstvu?" 

Ako je korisnik izvan zemlje, telefon se 

automatski prijavljuje na inozemnu mrežu 

ako je omogućen ROAMING. Provjerite kod 

svog operatera. 
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"Je li moguće 

obaviti hitni 

poziv u mjestu 

gdje nema 

pokrića ili nema 

sredstava na 

računu?" 

Ne možete uputiti nikakav poziv ako vaš 

telefon nije u dometu mreže. 

 

Ukoliko korisnik nema sredstava na računu, 

moguć je hitan poziv na broj 112. 

 

"Kako možete 

povećati svoj 

doseg?" 

Ako se na displeju pojavi poruka "Ne radi", 

to znači da nema odgovarajućeg signala ili 

sredstava na računu. Međutim, u tom 

slučaju moguće je hitno nazvati broj 112 pod 

uvjetom da ste u dometu mreže drugog 

operatera. 

Mjesta kao što su zgrade ograničavaju 

domet, trebali biste se približiti prozoru ili 

izaći izvan područja gdje su koncentrirane 

mnoge zgrade. 

Na zaslonu se 

pojavljuje 

"Pritisnite * za 

otključavanje", 

tipke ne rade." 

Zaključavanje tipkovnice je uključeno, 

molimo. Otključajte tipkovnicu pritiskom na 

lijevu funkcijsku tipku, a zatim * (zvjezdica) 

"Što je centar 

za SMS 

poruke?" 

Broj operaterskog centra gdje se pohranjuju 

tekstualne poruke. Broj je pohranjen na SIM 

kartici, ali ga možete promijeniti u izborniku 

telefona i unijeti drugi. 
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"Kada se 

naplaćuje 

poziv?" 

Naplaćuje vam se čim se veza uspostavi. 

Pitajte svog operatera o načinu naplate. 

Kako provjeriti 

je li SMS stigao 

do primatelja? 

Morate omogućiti opciju Izvješće o isporuci. 

Kada je poruka isporučena, primit ćete 

povratni SMS s porukom da je poruka 

isporučena (usluga mreže). 
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19 UVJETI JAMSTVA 

Za telefon je osigurana garancija koja je sastavni dio dokaza 

o kupnji. 

Za popravak telefona oštećenih nepravilnom uporabom, 

elektrostatičkim pražnjenjem ili udarom groma naplaćuje se 

naknada. Ako je korisnik pokušao sam popraviti ili 

modificirati, to će poništiti jamstvo! 

 

Gore navedeni podaci služe u informativne svrhe. 

20 PODACI O BATERIJI 

Telefon ima bateriju koja se puni punjačem koji dolazi u 

kompletu. 

 

Vrijeme rada telefona ovisi o različitim radnim uvjetima. Na 

kraće vrijeme rada značajno utječe udaljenost od relejne 

stanice te duljina i broj razgovora. Tijekom kretanja telefon 

se stalno prebacuje između relejnih stanica, što također ima 

veliki utjecaj na radno vrijeme. 

Baterija prirodno gubi svoja svojstva nakon nekoliko stotina 

punjenja i pražnjenja. Ako korisnik primijeti značajan gubitak 

performansi, nabavite novu bateriju. 

 

Koristite samo baterije koje preporučuje proizvođač. Ne 

ostavljajte punjač uključen dulje od 2-3 dana. 
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Ne držite telefon na mjestima s previsokom temperaturom. 

To može imati negativan učinak na bateriju i sam telefon. 

 

Nikada nemojte koristiti bateriju s vidljivim oštećenjima. To 

može dovesti do kratkog spoja i oštećenja telefona. Baterija 

mora biti umetnuta s ispravnim polaritetom. 

 

Ostavljanje baterije na prevrućim ili prehladnim mjestima 

skratit će joj vijek trajanja. Čuvajte bateriju između 15°C i 

25°C. Ako se u telefon umetne hladna baterija, telefon 

možda neće raditi ispravno i postoji opasnost od oštećenja. 

Set uključuje bateriju 

Li - ion . Istrošene baterije su štetne za 

okoliš. Treba ih skladištiti na za to 

predviđenom mjestu, u odgovarajućem 

spremniku, sukladno važećim propisima. 

Baterije i akumulatori ne smiju se odlagati s komunalnim 

otpadom, moraju se odnijeti na sabirno mjesto. 

NE BACAJTE BATERIJE ILI BATERIJE U VATRU! 

21 SAR INFORMACIJE 

Ovaj model zadovoljava međunarodne smjernice za 

izlaganje radiovalovima. Ovaj uređaj je radio odašiljač i 

prijemnik. Dizajniran je tako da ne prelazi granice izloženosti 

radio valovima preporučene međunarodnim smjernicama. 

Ove je smjernice razvila neovisna znanstvena organizacija 

ICNIRP s marginom sigurnosti kako bi se osigurala zaštita 
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svih osoba bez obzira na dob i zdravlje. Ove smjernice 

koriste mjernu jedinicu koja se naziva Specific Absorbtion 

Rate (SAR). 

ICNIRP SAR ograničenje za mobilne uređaje je 2,0 W/kg. 

SAR vrijednost se mjeri pri najvećoj snazi odašiljanja, 

stvarna vrijednost tijekom rada uređaja obično je niža od 

gore navedene razine. To je zato što se razina snage 

uređaja automatski mijenja kako bi se osiguralo da uređaj 

koristi samo minimum potreban za povezivanje s mrežom. 

Iako mogu postojati varijacije u SAR vrijednostima između 

različitih modela telefona, pa čak i različitih položaja 

uporabe, svi su u skladu s propisima o sigurnosti od 

zračenja. 

Svjetska zdravstvena organizacija priopćila je kako su 

dosadašnja istraživanja pokazala da nema potrebe za 

posebnim ograničenjima korištenja mobilnih uređaja. Ističe i 

da, ako želite smanjiti utjecaj zračenja, treba ograničiti 

duljinu razgovora ili tijekom razgovora koristiti slušalice ili 

spikerfon kako ne bi držali telefon uz tijelo ili glavu. 

 

Najveća izmjerena SAR vrijednost u testovima 

SAR faktor - uređaj na 
glavi 

0,188 W/kg (GSM900) 

0,315 W/kg ( GSM1800) 

 

SAR - uređaj koji se nosi 
na tijelu 

0,337 W/kg (GSM900) 

0,876 W/kg (GSM1800) 
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Vrijednosti SAR-a također mogu varirati ovisno o zahtjevima 

nacionalnog izvješćivanja i testiranja te frekvencijskom 

pojasu vaše mreže 

22 INFORMACIJE O OKOLIŠU 

Napomena : Ovaj uređaj je u skladu s Europskom 

direktivom 2002/96/EC i poljskim Zakonom o otpadnoj 

električnoj i elektroničkoj opremi označen 

simbolom prekriženog spremnika za otpad. 

Ovakva oznaka obavještava da se ova oprema 

nakon upotrebe ne može odlagati zajedno s 

drugim otpadom iz kućanstva. 

Pažnja : ova oprema se ne smije odlagati u komunalni 

otpad!!! Proizvod treba zbrinuti selektivnim sakupljanjem na 

za to pripremljenim mjestima. 

Pravilnim postupanjem s otpadnom električnom i 

elektroničkom opremom doprinosi se izbjegavanju 

posljedica štetnih za ljudsko zdravlje i okoliš koje proizlaze 

iz prisutnosti opasnih komponenti te nepravilnog 

skladištenja i obrade takve opreme. 
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23 IZJAVA O SUKLADNOSTI 

Izjava o sukladnosti 0x/2017/EC 
 
Maxcom S.A., ul. Towarowa23a, 43-100 Tychy s punom odgovornošću izjavljuje da: 

Dvopojasni GSM mobilni telefon za korištenje na javnim mrežama: 900/1800 MHz 

Maxcom MM35D 
 
u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 8. lipnja 2011. o 
ograničenju uporabe određenih opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj opremi te 
ispunjava sve ključne zahtjeve Direktive 1999/5/EC - R&TTE (Radijska oprema i 
telekomunikacijska terminalna oprema). 
 
Telefon je u skladu sa sljedećim usklađenim standardima. 
Zdravlje i sigurnost: 
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 
EN 62479:2010, 
Specifična stopa apsorpcije (SAR): 
EN 50360-2001/A1:2012, EN 50566:2013/AC:2014, EN 62209-1:2006, 
EN 62209-2:2010, EN 50332-1:2013, EN 50332-2:2013  
   
 
EMC elektromagnetska kompatibilnost: 
EN 301 489 -1 V 1.9.2, 
EN 301 489-7 V1.3.1, 
EN 301 489-17 V2.2.1 
Radio komunikacija : 
EN 301 511 V12.1.1, EN 300 328 V1.9.1 
Postupak ispitivanja sukladnosti iz članka 10. i naveden u Prilogu [IV.] Direktive 1999/5/EZ 
proveden je uz sudjelovanje sljedeće institucije: 
 

Tehnička izvješća i potvrde o ispitivanju: 
 

Zdravlje i sigurnost : Izvješće o ispitivanju: 6071354-CE-S, 16071354-CE-H, 16071354-
CE-H2, GCCT16EN098-ASF 
EMC elektromagnetska kompatibilnost: Izvješće o ispitivanju: 16071354-CE-E 
Radio komunikacija : Izvješće o ispitivanju: 16071354-CE-R1,16071354-CE-R2 
Zadnje dvije znamenke godine u kojoj je stavljena oznaka CE: 17 

 
 

Tychy, 27. travnja 2017  
mjesto, datum ime i prezime ovlaštene osobe 



 
 



 
 

Ako je potrebna tehnička pomoć, preporučujemo da 
kontaktirate tehnički odjel na 
32 325 07 00 ili e-poštom service@maxcom.pl 
Naša web stranica: 
http://www.maxcom.pl/ 

 

 

 

 

 

 

                                 MAXCOM S.A 
sv. Towarowa 23a 

43-100 Tychy 
 

telefon: 32 327 70 89 
faks: 32 327 78 60 
www.maxcom.pl 

e-pošta: office@maxcom.pl 
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